Ta Ld mex Waterproof Switch Panel

marine products Schakelpaneel waterproof
Schalterpaneel gummiarmiert
Art.nr.: 14.576.006

INSTALLATION/INSTALLATIE/ INSTALLATION

12V, Max.20A

1. EN There are six (6) 10A switches on this panel, with the one located at the lower right corner a momentary
on/off switch which can be used as horn switch.
NL Er zijn zes (6) 10A schakelaars aanwezig op dit paneel, de schakelaar rechts onder op het paneel is een
on/off schakelaar die automatisch teruggaat in de off stand, te gebruiken voor bijvoorbeeld een hoorn.
DE Das Schalterpaneel hat 5 mit 10A abgesicherte aus/an Schalter. Der Schalter rechts unten ist ein
Wippschalter fiir z.B. das Signalhorn.

2. EN Connect the panel to battery. Connect the red wires to battery (+). Note: Use cable 1,5mm? or higher for
20A. Connect the black wire to battery (-). (See Fig.1) When connected, all indicator lights will lit (red).
NL Verbind het paneel met de accu. Verbind de rode draden met de plus (+) van de accu. (let op: gebruik
min. 1,5mm?2 of dikkere kabel). Dunnere kabel is niet voldoende voor 20A. Verbind de zwarte draad met de
min (—) van de accu. (zie figuur 1) Als het paneel is verbonden zullen de lampjes op de voorzijde rood

oplichten.
DE Verbinden Sie das Paneel mit der Batterie; die roten Anschlusskabel an (+). Verwenden Sie mind. 1,5mm?
Red 12 Gauge main geeignetes Kabel fiir 20A. Das schwarze Kabel an (-). Bei

korrektem Anschluss sind alle roten Indikatorleuchten an.
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Fig. 1

3. EN Connect switches to respective fixtures ; refer to Fig.2 for color of lead wire and apply the self-adhesive
sticker to the recess above each switch. Check connection by turning switches to on position, the indicator
lights should turn green.

NL Verbind de gekleurde kabels van de schakelaars met de plus (+) van de diverse verbruikers; zie fig. 2 voor
de kleur per schakelaar. Plak de betreffende stickers vervolgens aan de bovenzijde in de verdieping van de
betreffende schakelaar. Controleer de verbindingen door de schakelaars aan te zetten, de indicator moet nu
groen oplichten.

DE Verbinden Sie die farbigen Kabel gemaR Abb. 2 mit dem entsprechendem Verbraucher (+). Markieren Sie
die Schalter mit den selbstklebenden Funktions-Aufklebern. Priifen Sie den jeweiligen Anschluss durch
Einschalten. Die Indikatorleuchte leuchtet nach dem Einschalten griin.
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4. EN 10A fuses are supplied with all six (6) fuse holders. In a separate pack, two (2) each 3A and 5A fuses are
also supplied. Check amperage rating for each fixture and replace fuse, if necessary.
NL 10A zekeringen zijn reeds gemonteerd in alle zes (6) zekering houders. In de verpakking zijn extra
zekeringen meegeleverd; twee (2) van 3 ampére en twee (2) van 5 ampeére. Controleer van elke verbruiker
welke zekering noodzakelijk is en vervang de zekering indien nodig.
DE Im Lieferumfang enthalten sind 6x10A Sicherungen (in den Schaltern). Zusétzlich sind jeweils 2 Stiick 3A
und 5A Sicherungen in einem separaten Pack beigelegt.

CE

Made In Taiwan

Talamex 201606v1



